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Svarande: Konungariket Spanien (ombud: ].M. Rodriguez
Carcamo)

Saken

Fordragsbrott — Asidosittande av artiklarna 2, 4.1 och 4.2 i
radets direktiv 77/388/CEE av den 17 maj 1977 om harmoni-
sering av medlemsstaternas lagstiftning rérande omsittnings-
skatter — Gemensamt system for mervardesskatt: enhetlig be-
rikningsgrund (EGT L 145, s. 1; EE 09/01, s. 54; svensk special-
utgdva, omrdde 9, volym 1, s. 28) — Skattskyldig person —
Verksambhet eller dtgirder som har utforts at registreringsbyrder

for hypotek

Domslut

1. Konungariket Spanien har underlatit att uppfylla sina skyldigheter
enligt artiklarna 2, 4.1 och 4.2 i sjitte mervirdesskattedirektivet
rddets direktiv 77/388/CEE av den 17 maj 1977 om harmoni-
sering av medlemsstaternas lagstiftning rorande omsdttningsskatter
— Gemensamt system for mervardesskatt: enhetlig berdknings-
grund genom att faststalla att de tjanster som autonoma regioner
tillhandahdlls av registreringsbyrder for hypotek (registradores de la
propiedad), i deras egenskap av likvidatorer pd omrddet for hypotek
(oficina liquidadora de distrito hipotecario) inte dr skyldiga ett
betala mervirdesskatt.

2. Konungariket Spanien ska ersdtta rittegangskostnaderna.

() EUT C 171, 5.7.2008.

Domstolens dom (andra avdelningen) av den 12 november

2009 (begiran om forhandsavgorande fran Korkein

hallinto-oikeus — Finland) — TeliaSonera Finland Oyj
mot iMEZ Ab

(M4l C-192/08) ()

(Telekommunikation — Elektronisk kommunikation —
Direktiv 2002/19/EG — Artikel 4.1 — Nt och tjanster —
Avtal om samtrafik mellan telekommunikationsoperatorer —
Skyldighet att forhandla med god vilja — Begreppet operatér
av allminna kommunikationsnit — Artiklarna 5 och 8 —
Nationella regleringsmyndigheters behérighet — Foretag som
saknar ett betydande inflytande pd marknaden)

(2010/C 11/04)
Rattegdngssprak: finska

Hinskjutande domstol

Korkein hallinto-oikeus

Parter i malet vid den nationella domstolen

Sokande: TeliaSonera Finland Oyj

Motpart: iIMEZ Ab

Saken

Begdran om forhandsavgorande — Korkein hallinto-oikeus —
Tolkning av artiklarna 4.1, 5 och 8 i Europaparlamentets och
rddets direktiv 2002/19/EG av den 7 mars 2002 om tilltrade till
och samtrafik mellan elektroniska kommunikationsnit och till-
horande faciliteter (tilltradesdirektiv) (EGT L 108, s. 7) — Na-
tionell lagstiftning enligt vilken varje telekommunikationsopera-
tor dr skyldig att férhandla om samtrafik med andra elekom-
munikationsoperatorer —

Domslut

1. Artikel 4.1 i Europaparlamentets och radets direktiv 2002/19/EG
av den 7 mars 2002 om tilltrade till och samtrafik mellan elek-
troniska kommunikationsndt och tillhorande faciliteter (tilltrides-
direktiv), jamford med skalen 5, 6, 8 och 19 samt artiklarna 5
och 8 i det direktivet, utgor hinder for en sidan nationell lags-
tiftning som kommunikationsmarknadslagen av den 23 maj
2003, da mojligheten att dberopa skyldigheten att forhandla
om samtrafik mellan nat dar inte dr begrdnsad enbart till opera-
torer av allmdnna kommunikationsndt. Det ankommer pd den
hanskjutande domstolen att faststalla huruvida de operatirer
som dr i fraga i mdlet vid den nationella domstolen, med hénsyn
till stallning och art, kan betecknas som operatorer av allmdnna
kommunikationsnat.

2. En nationell regleringsmyndighet kan med ratta anse att skyldig-
heten att forhandla om samtrafik har dsidosatts da ett foretag som
inte har ett betydande inflytande pd marknaden har erbjudit ett
annat foretag att sluta avtal om samtrafik pa ensidiga villkor som
kan innebdra hinder for utvecklingen av en konkurrensutsatt mark-
nad pd slutkundens nivd, dd dessa villkor hindrar det andra fore-
tagets kunder frdn att nyttja dess tjdnster.

3. En nationell regleringsmyndighet kan dldgga ett foretag som inte
har ett betydande inflytande pd marknaden, men som kontrollerar
tilltradet till slutanvindarna, att med god vilja forhandla med ett
annat foretag om antingen samtrafik mellan de tvd ndten i friga,
om den som begdr sadant tilltrade kan betecknas som operator av
allmdnna kommunikationsndt, eller samverkan mellan SMS- och
MMS-tjinster, om vederbirande inte kan betecknas pd nimnda
sdtt.

(") EUT C 197, 2.8.2008.



